VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS - 1/8" BENT V-60
DEGREE VEINER

Line Restoration Veiner Tool. 3/32" bent with Hardwood Handle. Made in USA
1/8" (3mm) - 60 degree straight V for touching up lines and designs. Made in
USA Line Restoration Veiner Tool. 5/32" bent with Hardwood Handle. Made in
USA 5/32" (3.5mm) - 90 degree bent V for touching up lines and designs. 1
each 3/32", 1/8" & 5/32" - 60 degree V tools. For touching up lines and
designs. White Birch Hardwood handle. Rockwell 60-62. Made in USA

Attributes

Name: 1/8" BENT V-60 DEGREE VEINER
Manufacturer: U.]. RAMELSON

Product no.: 100048197

Mfr. No.: Z8LPL8GEHV

Delivery weight: 0.027kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 159mm

e UPC: 670333004930

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOL von U.J. RAMELSON.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um lhnen beim Nachbearbeiten von Linien und Designs zu helfen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Tragen Sie immer geeignete persdnliche Schutzausriistung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Werkzeug nicht in der Nahe von Wasser oder in feuchten Umgebungen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Uben Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeug keinen tiberméaBigen Druck aus, um Verletzungen zu
vermeiden.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Werkzeugs.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.
¢ Verwendung des Werkzeugs:
o Wabhlen Sie die passende Klinge (3/32", 1/8" oder 5/32").
o Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen fest.
o Fuhren Sie die Klinge sanft entlang der Linie oder des Designs, das Sie nachbearbeiten méchten.
o Arbeiten Sie langsam und gleichmaRig, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
¢ Nach der Benutzung: Reinigen Sie das Werkzeug mit einem trockenen Tuch, um Ruckstande zu
entfernen, und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Werkzeug gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht mehr verwendet wird, bevor Sie es entsorgen, um Unfalle zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
informieren Sie sich Uber die entsprechenden Kontaktstellen in lhrer Region.



Wichtige Hinweise

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOL entschieden haben. lhre
Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS

Introduction

Thank you for choosing the Veiner Line Restoration Gun Stock Tools. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the tools. Please read this manual thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tools as intended and according to the instructions provided in this guide.

Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect tools before use to ensure they are in good condition and free from defects.

Do not use damaged tools; replace or repair them immediately.

Store tools in a dry place to prevent rust and damage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
tools.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure a stable work surface when using the tools to prevent slips and accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are working.
Avoid using excessive force when applying the tools to prevent injury or tool damage.

¢ Do not use the tools for purposes other than their intended use.

If you experience any discomfort or notice unusual sounds while using the tools, stop immediately and
inspect them.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose the appropriate veiner tool based on the size and angle required for your project.
o Ensure that your work area is clean and welllit.

2. Using the Tool:

o Hold the tool by the hardwood handle for a secure grip.

o Position the tool at the desired angle against the surface you are working on.

o Apply gentle pressure to the tool to create the line or design. Avoid pressing too hard.
o Move the tool steadily to maintain a consistent line.

3. PostUse Care:

o Clean the tool after each use to remove any residue or debris.
o Store the tool in its designated place to prevent damage and ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable tools in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the Veiner Line Restoration Gun Stock Tools, please refer to the
contact information provided on the packaging or product insert.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities. Stay informed about
product recalls and safety updates by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Veiner Line Restoration Gun Stock
Tools safely and effectively!



Guide de Sécurité pour I'Outil de Restauration de
Lignes Veiner

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de I'Outil de Restauration de Lignes Veiner U.]. Ramelson. Cet outil est concu pour

retoucher des lignes et des motifs avec précision. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité présentées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été congu.

Vérifie régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

En cas d'accident ou de blessure, consulte immédiatement un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne touche jamais la partie tranchante de I'outil avec les mains nues.
Utilise I'outil sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement.
Evite d'utiliser I'outil dans des environnements humides ou mouillés.

Ne force pas I'outil lors de I'utilisation ; laissele faire son travail.

Range I'outil dans un endroit s(ir apres utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Outil

o Vérifie que I'outil est propre et en bon état.
o Assuretoi que la poignée en bois dur est bien fixée et exempte de fissures.

2. Utilisation de I'Outil

[¢]

Tiens I'outil fermement par la poignée.

Positionne la partie tranchante de I'outil sur la surface a retoucher.

Applique une pression uniforme et déplace I'outil lentement pour créer des lignes précises.
Aprés utilisation, nettoie I'outil avec un chiffon sec pour enlever les résidus.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'outil a la poubelle si celuici est endommagé ou usé.
o Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils en métal.
¢ Sil'outil est devenu inutilisable, envisage de le rapporter a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, il est recommandé de consulter les
autorités locales ou de visiter le site de la plateforme de sécurité de I'UE. Reste informé des rappels de produits
en vérifiant régulierement les mises a jour.

En suivant ces directives, tu contribues a une utilisation sécurisée et responsable de I'Outil de Restauration de



Lignes Veiner. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il VEINER
LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.).
RAMELSON

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.).
RAMELSON. Questo strumento & progettato per la restaurazione delle linee e deve essere utilizzato con
attenzione. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura 0 danneggiamento.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

¢ Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante I'uso.

Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile e sicura.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare il prodotto o ferirti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Posiziona un panno o una superficie morbida per proteggere il lavoro.

2. Utilizzo dello Strumento

o Seleziona il V appropriato (3/32", 1/8", 5/32") in base alle tue esigenze.
o Tieni lo strumento con una presa salda e controllata.

o Applica una pressione uniforme mentre lavori sulle linee e i disegni.

o Fai attenzione ai bordi e alle superfici per evitare lesioni.

3. Pulizia e Manutenzione

o Pulisci lo strumento dopo ogni uso con un panno asciutto.
o Controlla periodicamente lo strumento per eventuali segni di usura.
o Riponi lo strumento in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti e dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



e Se il prodotto € danneggiato, contattare il servizio di smaltimento locale per le istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.].
RAMELSON, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J.
RAMELSON in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & importante, quindi presta attenzione a tutte le
precauzioni e seqgui le linee guida fornite.



Sakerhetsinstruktioner for VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.). RAMELSON
1/8" BENT V60 DEGREE VEINER

Introduktion

Tack for att du valt VEINER LINE RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa
instruktioner omfattar allmanna sakerhetsriktlinjer, specifika sakerhetsatgarder fér anvandning, installations och
anvandningsanvisningar samt avfallsanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid verktyget enligt instruktionerna for att minimera risker.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Inspektera verktyget fore anvandning for att sakerstalla att det inte ar skadat.
Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon nar det ar nédvandigt.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast verktyget for dess avsedda syfte, vilket ar att justera linjer och monster.
e Var forsiktig nar du arbetar med verktyget for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.
Undvik att anvanda verktyget i fuktiga eller instabila miljoer.

Se till att arbetsytan ar stabil och ren innan du bérjar anvanda verktyget.

Om verktyget skadas, sluta anvanda det omedelbart och kontakta tillverkaren for rad.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Forbered arbetsytan:

o Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
o Anvand en stabil bank eller arbetsyta for basta resultat.

2. Anvandning av verktyget:

o Hall verktyget i ett fast grepp med bada handerna.

o Placera den bojda spetsen pa verktyget dar justeringar behovs.

o Anvand ett jamnt tryck for att skapa linjer och monster.

o Flytta verktyget ldngsamt for att undvika odnskade skador pa materialet.

3. Efter anvandning:

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsanvisningar

e Avfall frdn detta verktyg bor hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Om verktyget ar trasigt eller inte langre anvéands, Gvervag att atervinna det om mgjligt.
 Kontakta lokala atervinningscentraler for vagledning om hur man korrekt kasserar verktyget.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av detta verktyg, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av VEINER LINE
RESTORATION GUN STOCK TOOLS U.J. RAMELSON.
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